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m Mzep. k. 19. a) susammen —, auf einen Punkt gerichtet (Gegens.
ﬁ'ﬂ'ﬁ'), vereint, gemeinsam; universus, all RV. 1,96,5, 179,3. 2,3,6.

3,1,7. {EIFEI'F*T{IE'HE' H’ﬁ'{ﬁlﬂtﬁﬂﬁqia 31,13. 55,12, aﬁ

mqﬁﬁaﬁ 4,17,9.5,7,1.8,31,6. 40,614,235, JTM FIAMA

AT FETE Gar. B 14,8,00,3. ;ﬁﬁarwaadnmd‘t{mﬁ

wendet ihm zu TBe. 1,7,3,8. TS. 2,3,3,2. 5,2,9,4. ;s_{fi-\hﬁrd'eﬁﬁq
;_p-qﬁ T 6,6.3,4. Awr. Ba. 1,8, 4,25. WO o TV alle ver-
eint 7,18. CANgn. Ca. 14,38,7. — b) gegen einander gewandt (mit dem
Gesicht), adversus: l':fiﬁ"gﬁ' 3{?{[ VS, 11,31, }TQ]%T t]\‘a'l f\gqﬁfi?{:
TR Awr. Ba. 2,35. Car. Ba. 3,8,2,28. T7: 7,3,4,24. fem. du. §-
rﬁﬂ,"a’ Himmel und Erde (vgl. 3,30,11. 8,6,17), als mit den Vorder-
seiten sich gegenseitig zugekehrt, RV. 4,69,1. ?’3\1 #F‘a !ﬁqua: m
2,27,15. 8,55,20. — 10,24,4. 5. — c) in einar Linie liogend: HHTH: au:
?T{T WCAT Bs. 3,8,8,27. — d) richtig Buic. P. 2,6,39. — 2)f. HTﬁ'iﬁ
a) angeblich N. einer Genie: Fﬂd 'GEIFTT[ a"ﬁm Hﬁ?d'l (so betont;
= W E\HFT Comm.) TBr. 4,4,8,6. N. pr. einer Apsaras MBa.
1,7858. 2,394. Haniv, 12690. — b) Lob, Preis Trik. 2,7,10. — ¢) Ga-
zellenweibchen Uéévar. zu Ur_dms. 4,92, — 3) Hﬁ%ﬁf\i adv. EH\{ undﬂo%]
H. an. 7,54. ma]: Meb. avj. 16. a) nach einem Punkt gewandt,
zusammen, sumal : u’m‘[ﬂtq‘: Hm’mﬁ RV.5,9,5. 66,2. 70,2. 4,358,
6. 9,73,2. m‘?{ q; qrqﬁrfa"é’;'q n%gmﬁt X so v. a. verkehren mit
MB&. 3,2304. — b) in einer Linie (Gegens. HRUIAT schrige) Car. Ba. 3,
5,4,14. 8,3,27. Kirs. Cr. 8,8,4. — c) richtig, recht, genau, auf die ge-
hirige Weise, wahrhaft (dem dazu gehdrigen Worte unmittelbar vor-
angehend oder folgend, nicht selten aber auch durch andere Worte
davon getrennt) Muxp. Ue. 1,2,13. Pragnoe. B, 6. M. 1,4.2,5.14. 53,
$9.101.160. 3, 28. 76. 87. 187, 208, 262. 279. 7, 60. 100. 194. 8, 305. 9,
262. 10, 74. 14, 71. JA6N. 1,154, 345, HEOE TUIT 356. 3,161 185,
Baac. 5,4, MBu. 38,2284, 2867, 2447. 2451, 2979, 12163. 13,97, Hamrv.
7066. R. 4,1,57. 3,2. 7. 4,28, 42,5. 60,5. 2,44, 4. 72,25. 80,49. 82,30,
111,20. R. Gonr. 1,4,94. 4,9,52. Suca. 1,7,10. 34,15. 128,5. 6. 2,47,
18. 185,11, Sificmak. 71. Raca, ed. Cale. 1,26. 89. Cis. 4,16.10,1.18,
15. 97, v. 1. Vign. 39,7, 90. Mirav. 13,19, Spr. (11} 630, v. 1. 698. 1009.
1778. 1838. 1927. 4203. $215. 6882. 6883, v. 1. 6894. 6910. 6994. qq-
TS ﬁaa‘q\mﬁ.;. Beu. 8. 2,15.21. 8,12. 9,39. 19, 9. 11. 50,
26. 85,13, Katuis. 11,1, 39,203, 48,5. Riéa-Tan. 3,179. Puan. 22,10,
24,16, 114,11. Mirk. P. 33,1, 92, 8. Weezr, Rimar. Ur. 310. 327. 357.
Knsanaé. 287. Duduras. 83,6. Baie. P. 1,7,4. 2,9,19. 4,1,32.18,4.25,
33. 7,12,24. 9,16,6. Siu. D. 1,18. 27,10, Panéar. 72,17. 128,17, 134,
7. 167,6. L. d. d. m. G. 14,572,6. praedicativ gebraucht: e R B
Hm’éﬁ MBn. 1,7416. 14,41, Hﬂ'ﬂm Sugr. 1,30,7. 135,13, Baie.
P. 2,5,9. Schol. zu Kar. 1,46. UTTaRAR. ed. Cow. 33,16, N. —m

Karuis. 37,47. 5O nicht in der gehdrigen Weise Mink. P. 81,14, oFHT-
ﬁ':{ M. 9,259. — d) vollstindig, durchaus: ﬁﬁa H° M. 9,21,
ﬁ;m:r Spr. (11) 1648. $367. qmgm aﬁqfaa durchaus nicht M.
1,108, qraaqmgq §FOF N. ed. Broce 23,3. fag= @ a1-
wqwfg;ﬁaf&maxum 32,134, — Vgl. TN,

m (2. FF.[\+ I'E'I;) VS. Prir. §,5. AV. Pair. 2,36. P. 8,3,25. Vor,
3
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2,32. m. (nom.qq'B;) 1) Beherrscher des Alls, oberster Regent, so heisst
a) Varupa und die Aditja RV. 2,25,6. 6,68,9. 7,82,2. 8,42,1. VS,
4,30. RV. 1,136,1. 2, 41,6. 8,28,:. 8,54,2. 7,38, 4. 8,27,21. 10,63,5.
q‘i‘r;fa Gar. Ba. 41,4,3,10. — b) Indra (vgl RV. 7,82,3): ﬂdm
ﬁﬂmqqma& TUTT~% TeauTi: RY. 4,19,2.4,100,1.7,6,1. 58,

4. V8. 8,37. — 2) Oberherr, Oberkinig, unumschrankter Herrscher (iber
Menschén) AK. 2,8,4,3. H. 690. Haris. 2,267, Indra RV. 8,16,1. 46,20.
10,1341, Agni3101 6,7,4. AV. 4,1,5.SV. 11, 8,2,49,3. VS. 12,147 (vgl.

3,38). fIZAY RV. 3,55, 7. 86,5. 4,21, ATWIEAT 8,19,32. 6,27,5.
VS. 9,24. mqaanmqurgqﬁgqcn Be.5,1,4,13.1g. 9,3,4,8.

41,3,1,2. 14,1,8,12. 6,40,1. 7,4,1. RV. 4,188,5. V8. 5,32. 13,35. 20,
5. Kaug. 45. Marrriur. 6,8. MBu. 1,2362. 3,12704. §,221. 635. 12,1809,
Spr. (II) 4010. Racn. 2,5. 4,88, Cix. 82. Karuis. 19,114. Rica-Tan. 3,
62. 8,135, Pran. 99,15. LA. ‘11I) 92,1. 'Fa'm)ﬁ Baie. P. 8,13,2 (vgl.
VP. 93). qéqﬁﬁ-mm MBa. 2, 459. R. Gorr. 2 9,18. — 3) N. pr. eines
Sohnes der K4mj4 Harv. 39 (einer Tochter derselben VP. 161. Migx.
P. $3,14). eines Sohnes des Kitraratha Baic. P. 5,15,12. N. pr. eines
peueren Autors mit dem Bein. Agnikit Verz. d. B. H. No. 133, 226.
260, 914. 1100. — 4) ein best. Metrum RV. Pair. 17,4. Ind. St. 8,107.
111, — Vgl. HTEHTA.

HUTSIT £. Oberhersin: muh' RV.40,85,:6. AV.44,1,43. TBa. 3,11,3,1.

m f. der Stuhl fiir den Pravargja-Gharma (als m
reben Soma '{EFI\ Car. Br. 14,1,3,8. 3,4,21. Kirs. Cr. 26,2,17. Lq-J.
1,6,1.36. 5,8,11.,

a4 f. die Kuh, welche die Milch fiir den Gharma liefert, Car.
Ba. 11,8,4,1. 4.

Fl'q\', ﬁq'ﬁ (JT?[T) Dairue. 14,8 (Einschiebung).

1. §9 (von ﬁ'—l) s. {0d.-

2. 849 at!j. nebst T RV. Prir. 14,15,

aafd . d+ 3. qfq) adj. mét Cisur Ind. St. 8,296.

HAH (2. § + Q) adj. bemiiht, vestrebt, sich angelegen sein lassend;
mit infin. Hir, 11,47, 23,11, ﬂﬁl‘éﬁ" etn heftiges Verlangen spiirend
nach (acc.) Verz. d:. Oxf. H. 37,a, No. 90.

qqﬁ' (von 1. @) n. Verbindung, Befestigung TS. 6,6,4,6. TBx. 1,
2,8,2. 3,2,5,7. Kiru. 24,10,

HAT 1) 0. (von {&) das Binden Nia. 5,19. 6,25. — 2) m. N. pr. eines
der Séhne des VigvAmitra MBa. 13,257. QU7 ed. Bomb.

1. 99 (2. § + OF) adj. mit Gerste vereint Kavg. 28. 43. 71. 84.

2. 39 adj. ¢in T oder J enthaltend VS. Pair. 1,111.

qdadeh (2. lil'+2 Q1°) adj. mit Lackfarbe bestrichen Kir. 8,40,

R&IEF\I (2.9 + TT°} adj. (f. °Elﬁ) mitfahrend, mitgehend, beylaltmd
RY.4,44,15. 84,10, T8 5,35 7. TRelelt ATt 7,34,5.40,22,14. 340
113,2.

Haa!{ (von HgEQ n. das Verbundensein (ar. Ba. 13,1,7,4.

_\(von HEEQ adj. ,
2) etwa mit einem Zweigespann versehen Knino, Up. 4,1,3. 5. 8.

F{lﬁl’ 2. §+2. UEI) 1) adj. verbunden, vereint; Begleiter, Gefihrie

RY. 1, 164, 30. 3, 30, 11. 10, 124,05, FTO: q'aaw{éi qa‘&q'qms,

1) verbunden mit (gen.) RV, 10,130,4. —
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